6.3.2013 B7-0080/407

Pozmenujuci a dopliujuci navrh 407
Britta Reimers,
v mene skupiny ALDE

Mandit na medziinStitucionalne rokovania B7-0080/2013
vo forme legislativnych pozmeiiujticich a dopliiujiacich navrhov

Vybor pre pol’'nohospodarstvo a rozvoj vidieka

Rozhodnutie o zacati medziinstitucionalnych rokovani a mandate na medziinstitucionalne
rokovania o spolo¢nej organizacii trhov s pol'nohospodarskymi vyrobkami (nariadenie o
jednotnej spolo¢nej organizacii trhov)

COM(2011)0626 —C7-0339/2011 — (COM(2012)0535 — C7-0310/2012 —2011/0281(COD)
—2013/2529(RSP)

Navrh nariadenia
Odovodnenie 107

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci a dopliiujuci navrh

(107) Ustanovenia tykajuce sa udel’ovania vypust'a sa
nahrad za vyvoz do tretich krajin, ktoré
vychddzaju 7 rozdielu medzi cenami v
ramci Unie a na svetovom trhu a ktoré sa
nachaddzaju v hraniciach stanovenych
zaviizkami prijatymi v ramci WTO, by
mali slifit’ na zabezpecenie uicasti Unie
na medzindarodnom obchode s urcitymi
vyrobkami, na ktoré sa toto nariadenie
vzt’ahuje. Dotovany vyvoz by mal
podliehat’ obmedzeniam, pokial’ ide o
hodnotu a mnoZstvo.
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6.3.2013
B7-0080/408

Pozmeriujici a dopliiujiaci navrh 408
Britta Reimers,
v mene skupiny ALDE

Mandit na medziinstitucionalne rokovania B7-0080/2013

vo forme legislativnych pozmenujucich a dopliiujicich navrhov

Vybor pre po’'nohospodarstvo a rozvoj vidieka

Rozhodnutie o zacati medziinstitucionalnych rokovani a mandéate na medziinstituciondlne
rokovania o spolocnej organizacii trhov s pol'nohospodarskymi vyrobkami (nariadenie o
jednotnej spolo¢nej organizacii trhov)

COM(2011)0626 —C7-0339/2011 — (COM(2012)0535 — C7-0310/2012 —2011/0281(COD)
—2013/2529(RSP)

Navrh nariadenia
Odovodnenie 108

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci a dopliujuci navrh

(108) DodrZanie hranic, pokial’ ide o vypust'a sa
hodnotu, by sa malo zaistit’ pri stanoveni
vyvoznych ndahrad prostrednictvom
monitorovania platieb podl’a pravidiel,
ktoré sa vzt’ahuji na Europsky
pol’nohospodarsky zarucny fond.
Monitorovanie mozno ulahdit’ povinnym
stanovenim vyvoznych ndahrad vopred,
pri¢om sa v pripade diferencovanych
ndahrad umoZni zmenit’ stanovené miesto
urcenia v ramci geografickej oblasti, na
ktoru sa jednotnd sadzba vyvoznej
nahrady uplatiiuje. V pripade zmeny
miesta urcenia by sa mala zaplatit’
vyvoznd ndahrada, ktord sa uplatiiuje na
skutocné miesto urcenia, a to maximdlne
vo vySke ndhrady platnej pre vopred
stanovené miesto urcenia.
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6.3.2013 B7-0080/409

Pozmenujuci a dopliujuci navrh 409
Britta Reimers,
v mene skupiny ALDE

Mandit na medziinstitucionalne rokovania B7-0080/2013

vo forme legislativnych pozmeiiujtcich a dopliiujiacich navrhov

Vybor pre po’'nohospodarstvo a rozvoj vidieka

Rozhodnutie o zacati medziinstitucionalnych rokovani a mandate na medziinstitucionalne
rokovania o spolocnej organizacii trhov s pol'nohospodarskymi vyrobkami (nariadenie o
jednotnej spolo¢nej organizacii trhov)

COM(2011)0626 — C7-0339/2011 — (COM(2012)0535 — C7-0310/2012 — 2011/0281(COD) —
2013/2529(RSP)

Navrh nariadenia
Odovodnenie 109

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci a dopliiujuci navrh

(109) Spol’ahlivym a uclinnym systémom vypust'a sa
monitorovania by sa mal zaistit’ sulad s
kvantitativnymi obmedzeniami.
Poskytovanie vyvoznych nahrad by preto
malo podliehat’ vyvoznému povoleniu.
Vyvozné nahrady by sa mali poskytovat’ v
ramci dostupnych obmedzeni v zavislosti
od konkrétnej situdcie kazdého daného
vyrobku. Vynimky 7 tohto pravidla by sa
mali povolit’ iba na spracované vyrobky,
ktoré nie su uvedené v prilohe I k zmluve
a na ktoré sa nevit’ahuji obmedzenia
objemu. Mala by sa ustanovit’ odchylka
od prisneho dodrZiavania pravidiel
riadenia v pripade, Ze vyvozy, na ktoré sa
poskytuju vyvozné nahrady,
pravdepodobne neprekrocia stanovené
mnoZstvo.
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6.3.2013 B7-0080/410

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 410
Britta Reimers,
v mene skupiny ALDE

Mandit na medziinStitucionalne rokovania B7-0080/2013
vo forme legislativnych pozmeiiujtcich a dopliiujiacich navrhov

Vybor pre po’'nohospodarstvo a rozvoj vidieka

Rozhodnutie o zacati medziinstitucionalnych rokovani a mandate na medziinstitucionalne
rokovania o spolocnej organizacii trhov s pol'nohospodarskymi vyrobkami (nariadenie o
jednotnej spolo¢nej organizacii trhov)

COM(2011)0626 — C7-0339/2011 — (COM(2012)0535 — C7-0310/2012 — 2011/0281(COD) —
2013/2529(RSP)

Navrh nariadenia
Odovodnenie 108

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci a dopliiujuci navrh

(110) V pripade vyvozu Zivého hoviidzieho vypust'a sa
dobytka by sa malo ustanovit’, Ze vyvozné

nahrady sa poskytnu a vyplatia len, ak su

dodrZané ustanovenia uvedené v pravnych

predpisoch Unie tykajiice sa dobrych

Zivotnych podmienok zvierat, a najmd

ochrany zvierat pocas prepravy.

Or. en
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6.3.2013 B7-0080/411

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 411
Britta Reimers,
v mene skupiny ALDE

Mandit na medziinStitucionalne rokovania B7-0080/2013
vo forme legislativnych pozmeiiujtcich a dopliiujiacich navrhov

Vybor pre po’'nohospodarstvo a rozvoj vidieka

Rozhodnutie o zacati medziinstitucionalnych rokovani a mandate na medziinstitucionalne
rokovania o spolocnej organizacii trhov s pol'nohospodarskymi vyrobkami (nariadenie o
jednotnej spolo¢nej organizacii trhov)

COM(2011)0626 —C7-0339/2011 — (COM(2012)0535 — C7-0310/2012 —2011/0281(COD)
—2013/2529(RSP)

Navrh nariadenia
Odovodnenie 111

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci a dopliiujuci navrh

(111) S ciel’om zaistit’ rovnaky pristup k vypust'a sa
vyvoznym nahradam pre vyvozcov

pol’nohospoddarskych vyrobkov, na ktoré

sa toto nariadenie vit'ahuje, by sa

pravomoc prijimat’ urcité akty v sulade s

Clankom 290 zmluvy mala delegovat’ na

Komisiu, pokial’ ide o uplatiiovanie

urcitych pravidiel pre pol’nohospoddrske

vyrobky na vyrobky vyvdZané v podobe

spracovaného tovaru.

Or. en

AM\929540SK.doc PE503.601v01-00

SK



6.3.2013 B7-0080/412

Pozmenujuci a dopliujuci navrh 412
Britta Reimers,
v mene skupiny ALDE

Mandit na medziinStitucionalne rokovania B7-0080/2013
vo forme legislativnych pozmeiiujtcich a dopliiujiacich navrhov

Vybor pre po’'nohospodarstvo a rozvoj vidieka

Rozhodnutie o zacati medziinstitucionalnych rokovani a mandate na medziinstitucionalne
rokovania o spolocnej organizacii trhov s pol'nohospodarskymi vyrobkami (nariadenie o
jednotnej spolo¢nej organizacii trhov)

COM(2011)0626 — C7-0339/2011 — (COM(2012)0535 — C7-0310/2012 — 2011/0281(COD) —
2013/2529(RSP)

Navrh nariadenia
Odovodnenie 112

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci a dopliiujuci navrh
(112) S cielom nabadat’ vyvozcov, aby (112) S cielom nabadat’ vyvozcov, aby
reSpektovali dobré zivotné podmienky reSpektovali dobré zivotné podmienky
zvierat, a umoznit’ prislusnym orgdanom zvierat, by sa mala Komisii udelit
overovat’ riadne vynaloZenie vyvoznych pravomoc prijimat’ urcité akty v sulade s
ndhrad, ak su podmienené dodrZiavanim ¢lankom 290 zmluvy, pokial’ ide o
poZiadaviek na dobré Zivotné podmienky poziadavky na dobré zivotné podmienky
gvierat, by sa pravomoc prijimat’ urcité zvierat mimo colného tzemia Unie vratane
akty v sulade s ¢lankom 290 mala vyuzitia nezavislych tretich stran.

delegovat’ na Komisiu, pokial’ ide o
poziadavky na dobré Zivotné podmienky
zvierat mimo colného tizemia Unie vratane
vyuZitia nezavislych tretich stran.
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6.3.2013 B7-0080/413

Pozmenujuci a dopliiujici navrh 413
Britta Reimers,
v mene skupiny ALDE

Mandit na medziinStitucionalne rokovania B7-0080/2013
vo forme legislativnych pozmeiiujtcich a dopliiujiacich navrhov

Vybor pre po’'nohospodarstvo a rozvoj vidieka

Rozhodnutie o zacati medziinstitucionalnych rokovani a mandate na medziinstitucionalne
rokovania o spolocnej organizacii trhov s pol'nohospodarskymi vyrobkami (nariadenie o
jednotnej spolo¢nej organizacii trhov)

COM(2011)0626 —C7-0339/2011 — (COM(2012)0535 — C7-0310/2012 —2011/0281(COD)
—2013/2529(RSP)

Navrh nariadenia
Odovodnenie 113

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci a dopliiujuci navrh

(113) S ciel’om zaistit’, aby si hospodarske vypust'a sa
subjekty plnili svoje povinnosti, ked’ sa

zucastiiuju na verejnych sut'aZiach, by sa

pravomoc prijimat’ urcité akty v sulade s

Clankom 290 zmluvy mala delegovat’ na

Komisiu, pokial’ ide o urlenie zdkladnej

poZiadavky na uvol’nenie zdabezpek za

povolenia v pripade vyvoznych nahrad

pridelenych vo verejnej sut’aZi.
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6.3.2013 B7-0080/414

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 414
Britta Reimers,
v mene skupiny ALDE

Mandit na medziinStitucionalne rokovania B7-0080/2013
vo forme legislativnych pozmeiiujtcich a dopliiujiacich navrhov

Vybor pre po’'nohospodarstvo a rozvoj vidieka

Rozhodnutie o zacati medziinstitucionalnych rokovani a mandate na medziinstitucionalne
rokovania o spolocnej organizacii trhov s pol'nohospodarskymi vyrobkami (nariadenie o
jednotnej spolo¢nej organizacii trhov)

COM(2011)0626 —C7-0339/2011 — (COM(2012)0535 — C7-0310/2012 —2011/0281(COD)
—2013/2529(RSP)

Navrh nariadenia
Odovodnenie 114

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci a dopliiujuci navrh

(114) S ciel’om minimalizovat’ vypust'a sa
administrativau zat’aZ hospodarskych
subjektov a orgdanov by sa pravomoc
prijimat’ urcité akty v sulade s clankom
290 zmluvy mala delegovat’ na Komisiu,
pokial’ ide o akty, ktorymi sa stanovia
prahy, pod ktorymi nemusi byt’ povinné
vyZadovat’ vydanie alebo predloZenie
vyvozného povolenia, urcia sa miesta
urcenia alebo operdcie, pri ktorych
oslobodenie od povinnosti predloZit’
vyvozné povolenie moéZe byt odoévodnené,
a v odovodnenych situdciach sa umoZni
udel’ovanie vyvoznych povoleni ex-post.
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6.3.2013 B7-0080/415

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 415
Britta Reimers,
v mene skupiny ALDE

Mandit na medziinStitucionalne rokovania B7-0080/2013
vo forme legislativnych pozmeiiujtcich a dopliiujiacich navrhov

Vybor pre po’'nohospodarstvo a rozvoj vidieka

Rozhodnutie o zacati medziinstitucionalnych rokovani a mandate na medziinstitucionalne
rokovania o spolocnej organizacii trhov s pol'nohospodarskymi vyrobkami (nariadenie o
jednotnej spolo¢nej organizacii trhov)

COM(2011)0626 — C7-0339/2011 — (COM(2012)0535 — C7-0310/2012 — 2011/0281(COD) —
2013/2529(RSP)

Navrh nariadenia
Odovodnenie 115

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci a dopliiujuci navrh

(115) S ciel’om pridizat’ sa konkrétnych vypust'a sa
situdcit, ktoré odovodriuju uplnu alebo
Ciasto¢nu oprdvnenost’ na vyvozné
nahrady, a s ciel’om poméct’
hospoddrskym subjektom prekonat’
obdobie medzi Ziadost’ou o vyvozni
ndahradu a jej koneénou platbou, by sa
pravomoc prijimat’ urcité akty v sulade s
Clankom 290 zmluvy mala delegovat’ na
Komisiu, pokial’ ide o opatrenia tykajuce
sa: iného datumu nahrady; dosledkov na
platbu vyvoznej nahrady, ak Ciselny znak
vyrobku alebo miesto urcenia uvedené na
povoleni nie je v sulade so skutoénym
vyrobkom alebo miestom urcenia;
vyplatenia preddavku vyvoznej nahrady
vrdtane podmienok na zloZenie zdabezpeky
a jej uvol’nenie; kontrol a dokazov, ak
existuju pochybnosti o skutoénom mieste
urcenia vyrobkov vrdtane moZnosti
spiitného dovozu na colné tizemie Unie;
miest uréeni povaZovanych za vyvoz
Unie a zaradenia miest uréeni na colnom
iizemi Unie medzi miesta urcenia
oprdavnené na vyvozné ndahrady.
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6.3.2013 B7-0080/416

Pozmenujuci a dopliiujuci navrh 416
Britta Reimers,
v mene skupiny ALDE

Mandit na medziinStitucionalne rokovania B7-0080/2013
vo forme legislativnych pozmeiiujtcich a dopliiujiacich navrhov

Vybor pre po’'nohospodarstvo a rozvoj vidieka

Rozhodnutie o zacati medziinstitucionalnych rokovani a mandate na medziinstitucionalne
rokovania o spolocnej organizacii trhov s pol'nohospodarskymi vyrobkami (nariadenie o
jednotnej spolo¢nej organizacii trhov)

COM(2011)0626 — C7-0339/2011 — (COM(2012)0535 — C7-0310/2012 — 2011/0281(COD) —
2013/2529(RSP)

Navrh nariadenia
Odovodnenie 116

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci a dopliiujuci navrh

(116) S ciel’om zaistit’, aby boli vyrobky, vypust'a sa
za ktoré sa poskytuje vyvoznda nahrada,
vyvezené z colného iizemia Unie, a
predist’ ich ndvratu na uvedené iizemie a
s ciel’om minimalizovat’ administrativnu
zat’az hospodarskych subjektov pri
ziskavani a predkladani dokazov o tom, Ze
vyrobky, za ktoré sa poskytla nahrada, sa
dostali do krajiny urcéenia oprdvnenej na
diferencované nahrady, by sa pravomoc
prijimat’ urcité akty v sulade s clankom
290 zmluvy mala delegovat’ na Komisiu,
pokial’ ide o opatrenia tykajuce sa: lehoty,
do ktorej musi byt’ vystup z colného
uizemia Unie dokondeny vrdtane lehoty na
docasny opditovny vstup; spracovania,
ktorym mézu vyrobky, za ktoré sa
poskytuju vyvozné nahrady, prejst’ pocas
uvedeného obdobia; dokazu o dosiahnuti
miesta urcenia oprdvnenej na
diferencované nahrady; prahov ndhrad a
podmienok, za ktorych moZno vyvozcov
oslobodit’ od takého dokazu; a podmienok
na schvalenie dokazu o dosiahnuti miesta
urcenia opravneného na diferencované
nahrady nezavislymi tretimi stranami,
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